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Boca on Buenos Airesin legendaarista tangoseutua, eiki seurueelta vie monta hetkei saada lihi-
kontaktia aiheeseen. Alex Pollockilla kivi heti viuhka.

Kevdin suuri ulkotaideniyttely Buenos Airesissa koostuu tilld kertaa kymmenisté sydimistid. An-
tero Varila tutustuu muun muassa legendaaristen tangolaulajien kunniaksi maalattuihin teoksiin.

Juan Carlos (oik.) on muusik-
koveteraani, joka on soittanut
kymmenissad suomalaisissa
kaupungeissa tanssimusiikkia.
Hin on opettanut ystavilleen
Semille myés muutamia asioi-
ta Suomesta.

Pablo Nerudan Valparaison
kodista nikee koko rannikko-
kaupungin. Runoilija oli ahke-
ra tavaran kerdiilija.

Kirldkaat vdrit ovat Bocan tun-
nusmerkki. Talonomistajia ei
voi syyttia vaatimattomuu-
desta.

Kyseessa on yhden hengen ko-
koannos argentiinalaisessa
" lounasravintolassa — massaa
arviolta alun toista kiloa. Li-
sukkeet tulevat vield erikseen.

Muun muassa rubiinityrannin
bongasi Jiirgen Lehmann.
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Pablo Neruda: Y0 Isla Negrassa

Ikivanha y5 ja sekasortoinen suola
jyskyttavat taloni seinid:

autio on varjo, taivas on nyt

vain valtameren sykett,

ja taivas ja varjo rjahtavat

ylenpalttisen kamppailun melskeeksi:

koko ydn jatkuu taistelu

eikd kukaan tunne nimeltd

sitd julmaa kirkkautta joka hitaasti avautuu
kuin muodoton hedelma:

niin syntyy rannikolla

riehuvasta varjosta kova aamuvalo

jota liikehtiva suola pureksil,

jota yo lakaisee koko painollaan,

joka vuotaa verta merellisessd kraaterissaan.

Nobel-runoilija Pab-
lo Nerudan hauta
sijaitsee Isla Neg-
rassa, Tyynen me-
ren rannalla Valpa-
raisosta eteldan.
Laulu-Jaakkojen
paikalla kdynyt ryh-
ma esitti Armas
Jarnefeltin laulun
"Pois meni mere-
hen pdivd”.

Kokoelmasta Pablo Neruda: Valitut runot,
suom. Pentti Saaritsa, Tammi 1983

Pertl;l Mustonen (oik.) sanoo argentnnalalsen avarakatselsuuden
pohjautuvan siihen, etti kaikki ovat alkuperiltiin maahanmuut-
tajia. Tédssa hin tulkkaa mendozalaisen viinitilallisen ja Suomen
kunniakonsulin Carlos Pulentan esittelya.

Mies kaveli
rotkon yli
Argentiinaan ja jai

Koko kierfueen ajan Laulu-Jaak-
koja puolisoineen luotsasi 30 vuot-
ta Etelid-Amerikassa asunut Pertti
Mustonen. Keuruulla syntynyt ja
Uudenmaan Jokelassa kasvanut
Mustonen on asunut vuodesta
1979 lihtien Buenos Airesissa, eli
hiin kuuluu kalustoon.

Mustonen on ehdoton, valloitta-
va persoonallisuus, joka tuntee
olot ja ihmiset, ja fiksaa asiat kun-
toon tilanteessa kuin tilanteessa.

Pertti Mustonen palveli vuoteen
1985 saakka Suomen ulkoministe-

Arioti s:mnﬁhmpﬁ,lssa Libyassa,

“'Marokossa, Espanjassa, Chilessd,

Venezuelassa ja lopulta Argentii-
nassa. Hin suoritti Buenos Aire-
sissa taloustieteiden maisteria vas-
taavan tutkinnon, ja paitti vaihtaa
alaa siirtyen Argentiinan tekstiili-
teollisuuden yrittajiliittoon ulko-
maankaupan avustajaksi.

Hiin tekee kyseisid projekteja
edelleen, hinelld on oma konsultti-
toimisto Suomessa, ja hiin opettaa
kahdessa Buenos Airesin yliopis-
tossa sekd yksityisessd muotisuun-
nittelijakoulussa.

Viiliin hiin luotsaa suomalaisia
ryhmii ldpi Eteld-Amerikan rie-
mujen ja vaarojen. Laulu-Jaakot
on ollut ryhmistd suurimpia, edel-

-~ linen tapaus oli Kokkolan Guardia

Nueva -orkesteri pari vuotta sitten.

P

Hin tuo myds argentiinalaisia tan-
goesiintyjid Suomeen.

Tango on Pertti Mustosen into-
himo. Siitd sai myds Laulu-Jaakot
oivan ndytteen, kun Mustonen re-
pilisi pariin otteeseen aitoa argen-
tiinalaista kaikilla mausteilla.

— Tango on minun sukupolveni
suomalaisen luonnollinen silta Ar-
gentiinaan. Tapasin 1980-luvun
alussa huikeat laulajattaret Alicia
Duncanin ja Olga Rocan seki pia-
nisti Mario de Carlon. Aloin opis-

kella ohjelmistoa ja laulaa Alician

tangokahvilagsa. Vuodesta, 1996

miroffin johdolla ja tanssia Anto-
nio Falcaon oppilaana. Oma nuo-
ruuteni tango-Suomessa on minun
suomalaisuuttani. Espanjan kielen
taitoisena minua kiinnostivat alus-
ta saakka argentiinalaisten sanat ja
sovitusten monimuotoisuus. Olen
myds oppinut tuntemaan argen-
tiinalaisia tangon sanojen kautta.
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Pertti Mustosen mukaan argen-
tiinalaiset sanovat usein perulais-
ten polveutuvan inkoista, meksi-
kolaisten atsteckeista ja argen-
tiinalaisten laivoista — he ovat
maahanmuuttajia.

— Mini sen sijaan olen kiivellyt

olen opiskellut laulua Ana Kante-

Argentiinaan. Olin vuonna 1977
lomamatkalla Chilestd Perun ja
Bolivian kautta Argentiinaan.
Matkustin junalla Bolivian p#i-
kaupungista La Pazista Argentii-
nan rajalle. Molempia maita hallit-
sivat diktatuurit. Kaikki matkusta-
jat lastattiin junasta kuorma-autoi-
hin ja ajettiin rajalle, joka oli sy-
viin rotkon yli kulkeva silta. Mei-
diit komennettiin laskeutumaan au-
toista ja pantiin tallustamaan.
Mydhemmin muutin maahan len-
toteitse Venezuelasta vapunaatto-
na 1979.
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Argentiinalaisuus on suurta Eu-
roopan kansojen sekoitusta Eteld-
Amerikassa. Suomalaisilla on to-
denniikdisesti enemmin harha- ja
ennakkoluuloja argentiinalaisista
kuin heilla meistd. Mustonen kiin-
nittid heti huomiota suurimpaan ja
pahimpaan — minkd my0s pietar-
saarelaisretkue sai tuta nahoissaan
varsin nopeasti.

— Suomalaisten suurin harha-
kuvitelma on, ettd kaikkialla maa-
ilmassa puhutaan englantia, ja etté
silld kylld selviéi. Ei oteta huomi-
oon, etti espanja on tinddn ajanut
englannin ohi ihmisten didinkiele-
ni. Sitd puhuu yli 330 miljoonaa
ithmisti latinalaisessa maailmassa.

— Toisekseen ei ymmiirreti la-
tinalaisen Amerikan historiaa ja
suhdetta “pidkonttoriin” eli Yh-
dysvaltoihin. Argentiina on erityi-
sen jenkkivastainen maa, johtuen
vhdysvaltalaisten poliittisista top-
péilyistd jo melkein 200 vuoden
ajan.

Matkalaisten kidytinnon ha-
vainto 011, ettd Suomi tunnettiin ja

liin.sijeittaa kutakuinkin kar-
oka kolkassa Argentii-

— Argentiinalaisilla ei ole ko-
vin paljon negatiivisia mielikuvia
Suomesta, paitsi nyt sellujupakan
aikana syntyneet. Selluriidassa ei
suomalaisiin uskota yhtddn sen
enempii kuin mihinkdin muuhun-
kaan monikansallisten yritysten
omistajamaahan. Mietin, olisiko
syytd uskoa enemmin, enki itse-
kiin osaa siithen vastata.
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Mustosen mukaan argentiinalai-
sen sekakansan maailmankatso-
mus on avarampi kuin esimerkiksi
eurooppalaisten. Ulkomaalainen
on kovin tuttu asia — niitdhédn

ovat kaikki. Kapeakatseisuus,
nurkkakuntaisuus tai kaikkien ah-
taminen yhteen, mi#rittyyn muot-
tiin on vierasta.

— Argentiinalaiset ovat kovin
suvaitsevia, kun vertaa moniin
muihin. Olen sanonut vuosia, etti
on paljon, paljon helpompaa olla
suomalainen Argentiinassa Kuin
somali tai veniliiinen Suomessa.
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Kuorolaisryhmi vaikuttui suu-
resti eteliamerikkalaisen yleistn
villittomyydestd, kiinnostuksesta ja
mutkattomasta  kontaktinotosta
suomalaisiin. Pertti Mustonen va-
kuuttaa, etti Argentiinassa ollaan
tosissaan kiinnostuneita siitd, mité
muualla maailmassa tapahtuu ja
tehdiin. Suosionosoitukset eivit
ole pelkkad vieraskoreutta.

— Kun joku eksyy tidnne nidyt-
tim#in naamaansa ja kulttuuriaan
livend, menniin sitd mielelldiin
katsomaan ja kuuntelemaan. Bue-
nos Aires on yksi maailman aktii-
visimpia kulttuurikaupunkeja, jos-
sa kaikki "uusi” kiehtoo ihmisid,
siis myos Laulu-Jaakot Pohjolan
perukoilta.

— Pohjoinen tunnetaan erityi-
sesti Ingmar Bergmanin ja Kauris-
mikien sekd tietysti venildisten
elokuvien kautta. Argentiinalaisten
suuri suosikki olisi ollut Mollber-
gin "Maa on syntinen laulu”, jota
ei koskaan saatu Buenos Airesin
kaupallisiin elokuvateattereihin.
Kaurismien "Mies vailla mennei-
syytti” toi pohjoisen ja Suomen
erittiin lihelle, ja siité tuli ehdoton
suosikki, joka menee lainaamoissa
edelleenkin, Mustonen kertoo.

Vuosikymmenet toisella puolel-
la maailmaa asunut Pertti Musto-
nen ei hinkiiin pdise suomalaisis-
ta juuristaan. Kaiho ilmenee mo-
nin eri tavoin.

— Kaipaan kesdn valoisuuita,
sitd suomalaisen kesidn arktista
hysteriaa, jota tidlli ei ole. Ja kah-
via, koska se on laadultaan huip-
puluokkaa, vaikka ei se Suomessa
aina kahvilassa tarjottuna olekaan
mitenkién unohtumatonta. Hapan-
leipdé en kaipaa enié niin kovasti,
kun teen siti itse juuresta saakka
suomalaisten ja venildisten ohjei-
den ristisiitoksena. Hapatus kestid
kolme piivdid. Sillid olen saanut
kaikki vuodet, siti kun myydiin
juutalaisten kaupoissa.
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rinteilta viinilaaksoihin

Etela-Amerikan huikaisevissa maisemissa

Ei veteen lihtehelli
No al agua en el manantial

Laulujaakkoseurueen kokoista ryh-
mii ei siirrelld suuressakaan maassa
ihan tuosta vain paikasta toiseen, vaan
Mendozaan pddsyyn tarvitaan kaksi
eri lentovuoroa. Jilkimmaéinen on kol-
misen tuntia myohissd, joten takim-
mainen puolikas ei nde viinilaakso-
seutua ylhédltd pidin pédivinvalossa,
mutta kokee ja niikee sensijaan jélleen
yhden ukkosmyrskyn ja sateen Men-
dozaan laskeutuessaan.

Kaupungissa kuullaan piankin, etti
Mendozassa ei sada koskaan. Myos
seuraavana péivind meille kerrotaan,
ettei Mendozassa saada milloinkaan
sadetta. Heti sen jilkeen salamoi ja
ropsauttaa, toki vain vdhdn. Tadlld-
pdin maailmaa lienee viisainta uskoa,
mité paikalliset sanovat, eiki niinkééin
niitd harhoja, joita omat silmit meille
tuottavat.

Mendozan seudulla tuotetaan 75
prosenttia Argentiinan viineisti, ja sen
huomaa kaikesta. Juuri alueen tasai-
nen kuivuus ja elo Andeilta valuvan
veden varassa tekee siitd hyvin riskit-
tomén viljelyalueen. Sadon laatu py-
syy vakiona vuodesta toiseen.

Alueen vehreys ja runsaat istutukset
hdmmistyttivit. Kaikki on tehokkaan
Ja toimivan kastelukanavajirjestelmin
ansiota. Nyt alamme myos huomata
saapuneemme todelliseen latinalai-
seen Amerikkaan. Paikallisten englan-

ninkielen taidot ovat jdineet Buenos
Airesiin. Alkaa espanjan opettelu.

Bodegan viinialueella tutustumme
Suomen kunniakonsulina toimivan
viiniyrittdjd Carlos Pulentan tilaan.
Isénti itse esittelee viinintuotannon eri
vaiheet kiinnostavasti. Lopuksi meil-
le tarjoillaan tilan gourmet-ravintolas-
sa suorastaan tyrméava kuuden ruoka-
lajin ateria, josta on kiitettivd koko
henkilokuntaa millds muulla kuin
kuorolaululla.

Saamme kuulla tilan kalliinpuolei-
sia viinejd vietdvin jo lukuisiin Eu-
Joopan maihin, ja joulukuusta ldhtien
myds Suomeen. Maistiaisista pditel-
len tuotteet eivit tule meikéldisille
markkinoille hetkedkddn liian aikai-
sin.

Carlos Pulenta on kutsunut Mendo-
zan liiketuttaviaan, ystdvidin ja muita
paikkakunnan silméétekevid illaksi ti-
lalleen, jossa on kaiken muun ohella
toimiva konserttisali. Laulu-Jaakot on
illan vieraileva tdhtinimi.

Piinaavasta jdnnityksestd ja taas
kerran viime sekuntien ohjelmamuu-
toksista huolimatta ilta onnistuu erin-
omaisesti. Yleiso on arvokasta mutta
vilitontd ja vapautunutta, ja paille jar-
jestettivit kokkareet antavat oivan ti-
laisuuden tutustua mendozalaisiin vii-
nitehtailijoihin, jotka néyttédvit olevan
kilpailijoinakin toistensa hyvia ystd-
vid.

Laulu-Jaakkojen kvartetti yllidttda
vield parilla nappiin osuvalla serena-
dilla, ja kuoro antaa kokonaisuudes-
saankin yliméérdisen numeron. Saam-

me nihda lisiéiksi paikallisten improvi-
soimia tangoesityksid, joissa tulkin-
taan kdytetddn koko kroppaa esimer-
killiseen malliin.

Terve metsd, terve vuori!
Salud bosque, salud monte!

Seuraa etukiiteen ajatellen yksi kut-
kuttavimmista eldmyksistd, ajo An-
dien yli bussilla Santiagoon, Chileen.
Matkaa on ehké vajaat 300 kilometrii,
mutta siihen on varattava vihintiin 7
tuntia aikaa.

Mendozan ja Santiagon vilinen val-
tatie lienee yksi maailman korkeim-
mista. Tietojen mukaan bussi kiy par-
haimmillaan liki 4000 metrin korkeu-
della merenpinnasta, mika kylld tun-
tuu jo hengityksessid pysihdeltdessi.
Samalla pddasemme noin 10 kilomet-
rin padhdn muun maailman kuin Aa-
sian korkeimmasta huipusta, Aconca-
guasta. Sen 6 959 metrin korkeudessa
siintdvd huippu nidkyy onneksemme
pilvettomassé sddssd moitteettomasti.

Huomattavan tiukka aikataulu ja yl-
littdvin sitkedt rajarituaalit vuoristo-
asemalla alkavat tuottaa kiiretti. Py-
sdhdykset nakoalapaikoilla jadvit tur-
hankin nopeiksi.

Chilen puolella ajamme ensimmii-
seen todelliseen serpentiiniin, joka saa
monet vaihtamaan paikkaa bussissa
— kuski taitaa ajaa ihan tahallaan
niin, ettd etu- ja perdylitykset seilaa-
vat kurveissa tyhjin pailld. Kaiteita ei
tadlld pdin harrasteta, ja rekkaliikenne
on tihead.

Jos jokin ly6 pietarsaarelaisjoukkion
dllikilla, niin se on Chile. Ennakkoki-
sitys nuhruisesta ja tuhruisesta, puut-
teellisen infrastruktuurin omaavasta
koyhidstd maasta joutaa romukoppaan.

Heti on sanottava, etti Chile on
olennaisesti naapuriaan Argentiinaa
koyhempi, ja chileldisen keskimaérdi-
nen elintaso on huonompi. Se johtuu,
kuten niin usein muuallakin, valtavis-
ta eroista rikkaiden ja koyhien vililld.
Télld matkalla me ndemme vaurainta
Chiled Santiagosta Valparaisoon, siis-
tejd kaupunkeja, erinomaisia teitd ja
vehreitd, upeita maisemia viini-, ap-
pelsiini- ja oliivitiloineen. Totuus on
pitkén ja kapean maan pohjois- ja ete-
ldosissa taatusti ihan toinen.

Kaikesta kiirehtimisestd huolimatta
kdy niin, ettd kun kuoron on mééri
esiintyd smokeissaan Santiago de Chi-
len yliopiston Victor Jara -salissa klo
18.30, paikalla ollaan minuuttia vail-
le. Eli ei kun suoraan lauteille — mut-
ta tdhidnhén aletaan jo tottua.

Koko kiertueen ajan oppaamme ja
voimalaitoksemme Pertti Mustonen
kéédntdd laulujen viliin tulevat Anna-
Leena Salokorven puheet, ja johdattaa
kuulijat kielimuurin yli. Pistdmatto-
méni esiintyjdnd Mustonen taitaa lait-
taa joukkoon hieman omiaan saadak-
seen yleison vapautumaan. Naurun-
tyrskihdykset kielivit téstd.

Tédlldpdin ei istuta penkissd synk-
kind kuin kirkossa, vaan yleis6 myds
kommunikoi kuoron kanssa: toisinaan
Mustonen saa vastata salista heitettyi-
hin kysymyksiin laulujen ja koreogra-
fioiden sisillostd. Esimerkiksi "Sau-

nalaulu™ vihtoineen/vastoineen ja 16y-
lynheittoineen tekee joka kerta vaiku-
tuksen paikallisiin.

Ykkostenori Heimo Toiviainen yl-
lattéida myonteisesti paitsi salillisen chi-
leldisid my6s omat kuorokollegansa,
tulkitsemalla soolona Violetta Parran
klassikon "Eldmaille kiitos — Gracias
a la vida” suomeksi ja espanjaksi.

Yleisossd on jdlleen jokunen San-
tiagon suomalainen, joille konsertti
tuo kaivatun tuulahduksen kotimaas-
ta, seki yliopiston opettajia, opiskeli-
joita, kuorolaisia ja muusikoita.

Yliopiston keikkaa on seuraamassa
my®os Chilen Suomen suurlahettilds Ii-
vo Salmi vaimoineen, ja hin esittda
ulkoministerion tervehdyksen konser-
tissa.

Meristi kaunein
El mds bello de los mares

Koittaa kiertueen viimeinen péivi.
Noin puolet porukasta lidhtee péivéret-
kelle vajaan 150 kilometrin pddssd
Tyynen meren rannalla olevaan Val-
paraisoon, Paratiisilaaksoon. Loput
jadvit tutustumaan Santiagon néhti-
vyyksiin ja ostosmahdollisuuksiin.
Rannikolla olevat Valparaiso ja
Viia del Mar sekd etelimpini oleva
Isla Negra, runoilija Pablo Nerudan
huvila ja hautapaikka tekevit lihte-
méttdmén vaikutuksen myds monen-
laista nihneisiin matkailijoihin.
Rannikko lepiilee aamupdivét vii-
ledssd sumussa ja kylpee iltapdivisin
limpiméssd auringossa. Piivi kulkee
nobel-runoilija Nerudan jalanjiljiss,

silld tdmad rakensi viisikerroksisen ko-
tinsa Valparaison kisittdimattomin
jyrkille kukkuloille. Paikka on nyky-
#dn museona, jossa ei saa kuvata sisé-
tiloja eikd esineitd. Ikkunoista ulos-
pdin, kaupunkiin kuvaaminen sen si-
jaan sallitaan.

Toista viikkoa ldhes pelkilld pih-
veilld elinyt seurue séntédd ensi toik-
seen Valparaison satamaan etsiméin
kalaravintolaa. Valparaison kalaa ovat
ehtineet kehua jo argentiinalaiset tak-
sikuskitkin, eiviitkd ole turhia puhu-
neet. Hyvid on, vaikka aina ei lajille
16ydy suomenkielistd nimitystikéén.

Pois meni merehen pdivi
El dia desaparecio al mar

Isla Negralla matkassa olevat kuoro-
laiset pédttdvit suorittaa ainutkertai-
sen teon, laulaa vuonna 1973 kuolleen
Pablo Nerudan haudalla. Kappaleeksi
valitaan "Pois meni merehen piivi”,
jota sdestivit ldntisten laineiden kuo-
hut rantatdyréin alapuolella.

Nopeasti organisoitu esitys toimii
kaikessa karheudessaan hyvin. Kuoro
on matkannut Atlantin rannalta Tyy-
nelle merelle, ja nyt on kotiinpaluun
aika.

Sitd ennen kiirehdimme jélleen San-
tiagoon pukeutuaksemme vihovii-
meistd tilaisuutta varten. Chilen kuo-
rolaulun grand old man, maestro Wal-
do Aranguiz Thompson, on tdyttinyt
80 vuotta. Hinen kunniakseen jirjes-
tettidviin gaalailtaan on saanut kutsun
myds sattumoisin tddlld piin majaile-
va Laulu-Jaakot Suomesta.

Laulu-Jaakkojen
esiintymiset
Etela-Amerikassa
Argentiina

Buenos Aires, Svenska Kyrkan — Iglesia Sueca
su 15.10.06 klo 19.

Buenos Aires, Gran (afe Tortoni ma 16.10.06
klo 19.

Mendoza, kutsuvieraskonsertti Finca & Bodega
Carlos Pulenta ke 18.10.06 klo 20.

Chile

Santiago, Universidad de Santiago de Chile, pe
20.10.06 klo 18.30.

Santiago, gaalailta Maestro Waldo Aranguiz
Thompsonin kunniaksi, Estadio Espafiol la
21.10.06 klo 21.

Vauhdikkaan, virikkdin shown
kdynnistimdssd gaalaillassa Jaakot
esittdd kolme suomalaista laulua ldhes
tdysin ammattimuusikoista ja kuoron-
johtajista koostuvalle yleisolle. Hui-
mien aplodien saattelemana kuoro pis-
tdd ylimédrdisend “Santa Marian”
svengaamaan, ja saa lopulta koko reis-
sun pisimmit ja ddnekkdimmit suo-
sionosoitukset siirtyessddn poytiin ja
illallisen &érelle.

Illan mittaan tehddin tuttavuutta
paikallisten kuorojen edustajien kans-
sa, eikd ole mitenkéin poissuljettua,
etteivitké kontaktit voisi joskus joh-
taa jatkotoimiin.

Paremmin ei kiertuetta juuri voisi
lopettaa.

Tekstit: Pentti Hori

Kuvat mm. Laila Forss,

Anita Lovdahl, Jiirgen Lehmann
(linnut), Anna-Leena Salokorpi,
Kari Jakamo

Kirjoittaja on kuoron jisen ja oli
mukana matkalla.
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